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INFORMACJE OGOLNE

Dzigkujemy za wybor urzagdzenia SOMFY. Zostato ono zaprojektowane i wyprodukowane przez Somfy zgodnie z zasadami kontroli jakosci okreslonymi w
normie 1SO 9001.

Swiat Somfy

Firma Somfy projektuje, produkuje i sprzedaje automatyczne mechanizmy do otwierania i zamykania, przeznaczone do montazu w domach prywatnych.
Wszystkie produkty Somfy - centralki alarmowe, automatyczne mechanizmy do rolet, zaluzji, bram garazowych i wjazdowych - spetniajg oczekiwania
Klientéw w dziedzinie bezpieczenstwa, komfortu uzytkowania i 0szczednosci czasu.

Procedura zapewnienia jakosci w firmie Somfy opiera si¢ na zasadzie statego doskonalenia. Dzigki niezawodno$ci naszych produktéw marka Somfy
zyskata renome i jest synonimem innowacji i perfekcji technologicznej na catym $wiecie.

Pomoc techniczna

Ambicja firmy Somfy jest doktadne poznanie swoich Klientéw, wystuchanie ich opinii, realizacja ich potrzeb.
Informacje dotyczace wyboru, zakupu lub instalacji systemédw Somfy mozna uzyskac od instalatora Somfy lub bezposrednio od konsultanta Somfy, ktdry
udzieli wszelkich niezbednych wskazéwek.

Majac stale na wzgledzie ewolucje i udoskonalanie naszych modeli, zastrzegamy sobie prawo do ich poddawania, w dowolnym momencie, wszelkim
zmianom, jakie uznamy za konieczne. ©SOMFY. SOMFY SAS, kapitat 20 000 000 euro, RCS Annecy 303.970.230

Deklaracja zgodnosci

SOMFY o$wiadcza niniejszym, ze produkt ten jest zgodny z podstawowymi wymogami i innymi stosownymi przepisami dyrektywy 1999/5/CE. Deklaracja
zgodnosci jest dostepna pod adresem internetowym www.somfy.com/ce (Axovia 220B). Produkt dopuszczony do uzytku w Unii Europejskiej i w Szwajcarii.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenie

Zespot napedowy spetnia wymogi w zakresie bezpieczenstwa, o ile jest prawidtowo zamontowany i uzytkowany. Zalecamy jednakze przestrzeganie
podanych tutaj zasad postgpowania w celu uniknigcia probleméw lub wypadku. Przed rozpoczeciem uzytkowania napedu uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi i zachowac ja na wszelki wypadek. W przypadku niestosowania sie do tych zalecen, firma Somfy jest zwolniona z wszelkiej odpowiedzialno$ci za
powstanie ewentualnych szkdd.

Uzywanie produktu poza zakresem stosowania okreslonym przez Somfy jest niedozwolone. Spowodowatoby ono, podobnie jak nieprzestrzeganie
wskazowek zawartych w niniejszej instrukciji, zwolnienie producenta z odpowiedzialnosci oraz utrate gwarancji Somfy.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace obstugi

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub mentalne sg
ograniczone, lub przez osoby nie posiadajgce doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze mogg one korzysta¢, za posrednictwem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo, z nadzoru albo wczesniej udzielonych im instrukcji dotyczacych obstugi urzagdzenia.

Nalezy obserwowac otwieranie lub zamykanie bramy i pilnowaé, by wszyscy zachowali bezpieczng odlegto$¢, az zakonczy sie cykl ruchu.

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom, zeby bawity sie urzadzeniami do sterowania brama. Piloty zdalnego sterowania powinny by¢ niedostepne dla dzieci. Nalezy
pilnowa¢ dzieci, aby upewnic sig, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

W przypadku uzywania przetgcznika bez blokady (przyktad: domofon, przetacznik kluczowy, klawiatura kodowa itd.), sprawdzi¢, czy inne osoby znajdujg
sie w odpowiedniej odlegtosci.

Nie blokowa¢ celowo ruchu bramy.

W przypadku nieprawidtowego dziatania, odtgczy¢ zasilanie, wigczy¢ odblokowanie awaryjne, aby umozliwi¢ dostep i wezwaé wykwalifikowanego technika
(instalatora).

Nie prébowaé otwierac recznie bramy, jezeli sitownik nie zostat odblokowany. Reczne odblokowanie moze spowodowaé niekontrolowane przemieszczenie
skrzydta bramy.

Regularnie sprawdza¢ stan bramy. Bramy w ztym stanie technicznym nalezy naprawi¢, wzmocni¢, a nawet wymieni¢. Nie uzywa¢ napedu, jezeli konieczna
jest jego naprawa lub regulacja.

W celu przeprowadzenia jakichkolwiek czynnosci zwigzanych bezposrednio z napedem, nalezy zwrdci¢ sie do wykwalifikowanego personelu (instalator).
Nie zmienia¢ podzespotéw napedu.

Co roku zleca¢ wykonanie kontroli napedu wykwalifikowanemu personelowi.

Nigdy nie czysci¢ napedu za pomocg urzadzenia do czyszczenia wodg pod wysokim cisnieniem.

Czysci¢ elementy optyczne fotokomoérek i urzadzen sygnalizacji $wietlnej. Sprawdzi¢, czy gatezie lub krzaki nie utrudniajg dziatania urzadzen
zabezpieczajacych (fotokomaorki).

RECYKLING

Nie wyrzucac zuzytego urzadzenia ani zuzytych baterii razem z odpadami z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany
przekaza¢ wszystkie zuzyte urzadzenia elektroniczne i elektryczne do specjalnego punktu zbiérki odpadéw w celu ich wtérnego
przetworzenia.
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Dziatanie domysine w trybie sekwencyjnym
Domyslnie brama dziata w trybie sekwencyjnym.

Dziatanie w trybie "catkowitego otwarcia" za pomocg pilota zdalnego sterowania z 2 lub 4 przyciskami (Rys. 1)
Weisngé¢ zaprogramowany przycisk do sterowania catkowitym otwarciem bramy.
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Dziatanie w trybie "otwarcia umozliwiajgcego przejscie pieszego" za pomoca pilota zdalnego sterowania z 2 lub 4
przyciskami (Rys. 2)

Wcisng¢ zaprogramowany przycisk do sterowania trybem otwarciem bramy umozliwiajacym przejscie pieszego.
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Dziatanie w trybie "catkowitego otwarcia" za pomocg pilota zdalnego sterowania z 3 przyciskami (Rys. 3)

Dziatanie w trybie "otwarcia umozliwiajacym przejscie pieszego" za pomoca pilota zdalnego sterowania z 3 przyci-
skami (Rys. 4)
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Dziatanie funkcji wykrywania przeszkod

Wykrycie przeszkody podczas otwierania powoduje zatrzymanie bramy. Ponowne wci$niecie zaprogramowanego przycisku pilota powoduje zamkniecie
bramy.

Wykrycie przeszkody podczas zamykania powoduje zatrzymanie bramy. Ponowne wci$niecie zaprogramowanego przycisku pilota powoduje ponowne
otwarcie bramy.

Dziatanie w trybie automatycznego zamykania

Jezeli tryb automatycznego zamykania zostat zaprogramowany podczas montazu, dziatanie bramy jest nastepujace.

Jedno wcisniecie zaprogramowanego przycisku pilota powoduje otwarcie bramy. Brama zamyka sie automatycznie po 30 sekundach. Jesli zamontowane
sq fotokomdrki, przejscie przed fotokomdrka powoduje automatyczne zamknigcie bramy po 5 sekundach.

Mozna utrzymaé brame w potozeniu otwartym, wysytajac polecenie zatrzymania w trakcie czasu op6znienia. W celu zamkniecia bramy, wcisng¢ ponownie
przycisk pilota.



Specjalne tryby dziatania
W zaleznosci od zamontowanych urzgdzen zewnetrznych, zespét napedowy moze posiadac nastepujgce specjalne tryby dziatania:

Tryb zabezpieczenia przez fotokomoérki
Brama otwarta: przeszkoda umieszczona miedzy fotokomérkami uniemozliwia zamknigcie bramy, poniewaz fotokomérka wykrywa jej obecnosé.

Brama w ruchu: Jezeli podczas otwierania bramy zostanie wykryta przeszkoda, brama nadal sie przesuwa (nieuwzglednienie stanu fotokomorek).

Jesdli podczas zamykania zostanie wykryta przeszkoda, brama zatrzyma sie na 1 sekunde, a nastepnie ponownie otworzy sie w sposo
automatyczny.

Dziatanie z migajacym pomaranczowym swiattem
Pomaranczowe $wiatto jest wigczane przy kazdym ruchu bramy, po uptywie wstepnego okresu 2 sekund.

Dziatanie z oswietleniem strefowym
Oswietlenie strefowe wigcza sie w chwili uruchomienia napedu i gasnie po péttorej minuty od catkowitego zatrzymania napedu.

Dziatanie z zasilaniem przez zapasowy akumulator

Przy zainstalowanym akumulatorze zapasowym, naped bedzie dziatat nawet przy catkowitym braku zasilania sieciowego.
Dziatanie odbywa sie wowczas w nastepujgcych warunkach:

- Skrzydfa bramy otwierajg si¢ jedno po drugim z ograniczong predkoscia.

- Nie dziatajg dodatkowe urzadzenia zewnetrzne (fotokomérki, pomaranczowe $wiatlo, przewodowa klawiatura kodowa itd.).
Dane techniczne akumulatora:

- Czas dziatania: 24 godz.; 10 cykli dziatania, zaleznie od ciezaru bramy.

- Czas fadowania: 48 h

- Czas eksploatacji do wymiany: okoto 3 lat.
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W celu zapewnienia optymalnej trwatosci akumulatora, zaleca sie odtgczenie zasilania od napedu i przeprowadzenie kilku cykli otwierania bramy z
wykorzystaniem zasilania z akumulatora (3 razy do roku).
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Kontrole
Urzadzenia zabezpieczajace (fotokomorki)
Sprawdza¢ prawidtowe dziatanie co 6 miesigcy (patrz strona 4).

Zapasowy akumulator

W celu zapewnienia optymalnej trwatosci akumulatora, zaleca si¢ odtgczenie zasilania od napedu i przeprowadzenie kilku cykli otwierania bramy z wykorzystaniem
zasilania z akumulatora (3 razy do roku). W celu wymiany zapasowego akumulatora skontaktowac sie z wykwalifikowanym personelem (instalatorem).

Wymiana baterii
Keytis RTS (Rys.. 5) Keygo RTS (Rys. 6)







Somfy

50 avenue du Nouveau Monde
BP 152 - 74307 Cluses Cedex
France

T +33 (0)4 50 96 70 00

F +33 (0)4 50 96 71 89

www.somfy.com

Somfy Worldwide

Argentina : Somfy Argentina
+55 11 (0) 4737-37000

Australia : Somfy PTY LTD
+61 (0) 2 9638 0744

Austria : Somfy GesmbH
+43(0) 662 /62 53 08 - 0
Belgium : Somfy Belux
+32(0)271207 70

Brasil : Somfy Brasil STDA
+55 11 (0) 6161 6613
Canada : Somfy ULC

+1(0) 905 564 6446

China : Somfy China Co. Ltd
+8621 (0) 6280 9660

Cyprus : Somfy Middle East
+357 (0) 25 34 55 40

Czech Republic : Somfy Spol s.r.o.
(+420) 296 372 486-7

Denmark : Somfy Nordic AB Denmark
+45 65 32 57 93

Finland : Somfy Nordic AB Finland
+358 (0) 957 13 02 30

France : Somfy France
+33 (0) 820 374 374

Germany : Somfy GmbH
+49 (0) 7472 9300

Greece : Somfy Hellas
+30210 614 67 68

Hong Kong : Somfy Co. Ltd
+852 (0) 2523 6339

Hungary : Somfy Kft

+36 1814 5120

India : Somfy India PVT Ltd
+91 (0) 1151 65 91 76
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Indonesia : Somfy IndonesiaEra
+62 (0) 21 719 3620

Iran : Somfy Iran

+98 21 88 63 52 43

Israel : Sisa Home Automation Ltd
+972 (0) 3 952 55 54

Italy : Somfy Italia s.r.|
+39-024 84 71 84

Japan : Somfy KK

+81 (0)45-475-0732

+81 (0)45-475-0922
Jordan : Somfy Jordan
+962-6-5821615

Kingdom of Saudi Arabia :
Somfy Saoudi
Riyadh : +966 147 23 203

Jeddah : +966 2 69 83 353

Kuwait : Somfy Kuwait
00965 4348906

Lebanon : Somfy Middle East
+961(0) 1 391 224

Malaisia : Somfy Malaisia
+60 (0) 3 228 74743

Mexico : Somfy Mexico SA de CV
+52(0) 55 5576 3421

Morocco : Somfy Maroc
+212-22951153

Netherlands : Somfy BV
+31 (0) 23 55 44 900

Norway : Somfy Norway
+47 67 97 85 05

Poland : Somfy SP 2.0.0
+48 (0) 22 509 53 00

Portugal : Somfy Portugal
+351 229 396 840

Romania : Somfy SRL
+40 - (0)368 - 444 081

Russia : Somfy LLC
+7.095 781 47 72

Singapore : Somfy PTE LTD
+65 (0) 638 33 855

Slovak Republic : Somfy Spol s.r.o.

(+421)33 77 18 638

South Korea : Somfy JOO
+82 (0) 2 594 4333

Spain : Somfy Espana SA
+34 (0) 934 800 900

Sweden : Somfy Nordic AB
+46 (0) 40 165900

Switzerland : Somfy A.G.
+41(0) 44 838 40 30

Syria : Somfy Syria
+963-9-55580700

Taiwan : Somfy Taiwan
+886 (0) 2 8509 8934

Thailand : Somfy Thailand
+66 (0) 2714 3170

Turkey : Somfy Turkey
+90 (0) 216 651 30 15

United Arab Emirates : Somfy Gulf
+971 (0) 4 88 32 808

United Kingdom : Somfy LTD
+44 (0) 113 391 3030

United States : Somfy Systems Inc
+1(0) 609 395 1300
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